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POPRAWKI
Komisja Praw Kobiet i Równouprawnienia przedstawia Komisji Rozwoju, jako komisji przedmiotowo właściwej, co następuje :
<RepeatBlock-Amend><Amend>Poprawka		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 5 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając trzeci unijny plan działania w sprawie równości płci na lata 2021–2025,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że kobiety i dziewczęta przebywające w rejonach objętych pomocą humanitarną doświadczają poważnych nierówności ze względu na płeć, takich jak ograniczony dostęp do zasobów, w tym żywności, brak wykształcenia, pracy oraz praw w zakresie zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego, a także większe ryzyko przemocy ze względu na płeć;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że polikryzys to sytuacja, w której wiele złożonych i powiązanych ze sobą kryzysów nakłada się na siebie w tym samym czasie1a; mając na uwadze, że kobiety i dziewczęta na całym świecie w niewspółmiernym stopniu doświadczają ubóstwa, przemocy seksualnej, kryzysów humanitarnych, zmiany klimatu, konfliktów, ekstremizmu, terroryzmu i wojen oraz niedoborów żywności; mając na uwadze, że w konsekwencji dzieci również znajdują się w trudniejszej sytuacji;

	
	_________________

	
	1a https://policy-lab.ec.europa.eu/news/unraveling-polycrisis-foresight-and-innovation-2025-03-26_en.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bb.	mając na uwadze, że wszelkie formy przemocy wobec kobiet (fizyczna, seksualna, psychologiczna, gospodarcza lub cyberprzemoc) stanowią naruszenie praw człowieka, skrajną formę dyskryminacji kobiet i jedną z głównych przeszkód w osiągnięciu równości płci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bc.	mając na uwadze, że zamrożenie finansowania przez USA znacząco zakłóciło prowadzenie działań humanitarnych, utrudniając realizację projektów i zatrudnianie personelu, oraz osłabiło zdolność do wspierania kobiet i dziewcząt, co miało szczególnie negatywny wpływ na zaangażowanie kobiet w działania humanitarne; mając na uwadze, że inwestowanie w równouprawnienie płci ratuje życie osób przebywających w rejonach objętych pomocą humanitarną; mając na uwadze, że istnieją dowody na to, że programy pomocy humanitarnej ukierunkowane na aspekt równości płci przynoszą wysokie zyski, tj. 8 USD z każdego zainwestowanego dolara1a;

	
	_________________

	
	1a https://www.unwomen.org/en/articles/facts-and-figures/facts-and-figures-humanitarian-action.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bd.	mając na uwadze, że lokalne i krajowe organizacje kierowane przez kobiety i organizacje działające na rzecz praw kobiet – a także kobiety i dziewczęta w sytuacjach kryzysowych, wspierane przez te organizacje – znajdują się wśród najbardziej poszkodowanych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Be.	mając na uwadze, że w nowej strategii UE w dziedzinie zdrowia na świecie, przyjętej przez Komisję w 2022 r., zdrowie na świecie uznano za podstawowy filar polityki zewnętrznej UE i priorytet inwestycyjny w ramach strategii Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	zwraca uwagę, że kryzysy humanitarne często pogłębiają istniejące wcześniej nierówności płci i dyskryminujące normy społeczne, co jeszcze bardziej ogranicza dostęp kobiet i dziewcząt do podstawowych usług, możliwość korzystania w pełni z przysługujących im praw oraz ich autonomię osobistą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1b.	wyraża zaniepokojenie regresem w zakresie równouprawnienia płci i międzynarodowych ram dotyczących praw człowieka, które mają na celu ochronę kobiet i dziewcząt ze słabszych i zmarginalizowanych grup na całym świecie, w tym osób LGBTIQ+; wyraża zaniepokojenie utrzymującą się praktyką okaleczania żeńskich narządów płciowych oraz wyraża współczucie dla jej ofiar;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1c.	wyraża zaniepokojenie faktem, że w rejonach objętych konfliktami nadal powszechnie łamie się prawa człowieka i stosuje przemoc ze względu na płeć, oraz że nadal nie podejmuje się wystarczających wysiłków, aby temu zapobiegać, wspierać ocalałych i zagwarantować im dostęp do wymiaru sprawiedliwości; wyraża zaniepokojenie faktem, że w związku z ograniczeniem usług świadczonych przez organizacje kierowane przez kobiety i organizacje działające na rzecz praw kobiet, obawiają się one, że problem przemocy ze względu na płeć może zostać pominięty lub się nasilić;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1d.	podkreśla, że zgodnie z międzynarodowym prawem humanitarnym UE jest zdecydowana zadbać o to, by kobiety i dziewczęta dotknięte kryzysami humanitarnymi miały niezakłócony dostęp do usług opieki w zakresie zdrowia reprodukcyjnego i opieki zdrowotnej dla matek, wynikający z ich chronionego prawa do podstawowej opieki medycznej oraz ich prawa do sprawiedliwego dostępu do systemów podstawowej i specjalistycznej opieki zdrowotnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1e.	wzywa do zintensyfikowania skoordynowanych działań i znacznych inwestycji, aby osiągnąć powszechne zabezpieczenie zdrowotne, zwłaszcza dla osób, społeczności i regionów znajdujących się w trudnej sytuacji, w tym mniejszości, kobiet i dziewcząt oraz osób z niepełnosprawnościami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	z zadowoleniem przyjmuje coraz większą formalizację punktów kontaktowych ds. równości płci oraz wzrost ich liczby, dzięki czemu obecnie takie punkty znajdują się w 99 % delegatur UE i 87 % służb w siedzibie głównej; zwraca uwagę, że dzięki punktom kontaktowym ds. uwzględniania kwestii związanych z płcią i wiekiem w działaniach humanitarnych można skuteczniej skupić się na zapobieganiu przemocy i reagowaniu na nią;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	apeluje do Komisji, aby zagwarantowała regularne, odpowiednie i trwałe finansowanie europejskich programów i organizacji działających na rzecz równości płci i praw kobiet, ponieważ ograniczenie pomocy poważnie utrudni dostęp do usług ratujących życie świadczonych przez organizacje kierowane przez kobiety i organizacje działające na rzecz praw kobiet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b.	ubolewa, że USAID wycofała swoje finansowanie, i przyznaje, że miało to druzgocący wpływ na wyznaczony przez społeczność światową cel, jakim jest osiągnięcie równości płci i wzmocnienie pozycji wszystkich kobiet i dziewcząt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	podkreśla, że podczas kryzysów humanitarnych załamanie się podstawowych usług dotyka w nieproporcjonalnym stopniu kobiety i dziewczęta i to ich podstawowe potrzeby jako pierwsze pozostają niezaspokojone, mimo że to od kobiet i dziewcząt oczekuje się, że załatają luki w systemie usług – na przykład poprzez przejęcie większej liczby obowiązków opiekuńczych oraz zapewnienie żywności i wody;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12b.	apeluje, by zagwarantować kobietom i dziewczętom stały dostęp do dochodów, żywności i bezpiecznych przestrzeni, oraz by uznać, że brak tych podstawowych elementów znacznie zwiększa ryzyko przemocy ze względu na płeć, wykorzystywania i szkodliwych praktyk, takich jak wczesne małżeństwa, seks transakcyjny i migracja niebezpiecznymi trasami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	apeluje do Komisji, by utrzymała istniejące partnerstwa z lokalnymi organizacjami kierowanymi przez kobiety i organizacjami działającymi na rzecz praw kobiet oraz, w przypadku gdy zmiany są niezbędne, aby zadbała o terminową i przejrzystą komunikację w celu wsparcia ciągłości usług, a także godnej transformacji i ograniczenia szkód;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	przypomina, że UE musi powiązać pomoc humanitarną z rozwojową, aby reagować na skutki kryzysów i konfliktów, które odczuwają uczniowie znajdujący się w najtrudniejszej sytuacji, na przykład dziewczęta i młode kobiety;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18b.	potwierdza, że w ramach strategii UE w dziedzinie zdrowia na świecie skoncentrowano się na zwalczaniu podstawowych przyczyn złego stanu zdrowia, ze szczególnym uwzględnieniem potrzeb i praw kobiet, dzieci i młodzieży, w tym na powszechnym dostępie do usług w zakresie zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego oraz na prawach w tej dziedzinie; przypomina, że zagwarantowanie kobietom dostępu do opieki zdrowotnej i wsparcia psychospołecznego jest niezwykle ważnym elementem działań w zakresie doraźnej pomocy i odbudowy oraz priorytetem w ramach powiązania między aspektami humanitarnymi a rozwojowymi i pokojowymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	wzywa UE i państwa członkowskie, aby traktowały priorytetowo wdrażanie agendy ONZ „Kobiety, pokój i bezpieczeństwo”, oraz dopilnowały, by prawa kobiet i perspektywa płci zostały włączone do polityki zagranicznej i bezpieczeństwa, pomocy humanitarnej i współpracy na rzecz rozwoju; podkreśla, jak ważne jest, by uaktualnić plan działania UE na rzecz kobiet, pokoju i bezpieczeństwa oraz by otwarcie reagować na wszelki opór wobec niego1a;

	
	_________________

	
	1a https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2025/769691/IUST_BRI(2025)769691_EN.pdf.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	podkreśla zasadniczą rolę odgrywaną przez kobiety w kontekście humanitarnym; ubolewa, że lokalne organizacje kierowane przez kobiety należą do organizacji najbardziej dotkniętych niedawnymi cięciami środków na pomoc zagraniczną, i zachęca do zacieśnienia współpracy z nimi przy programowaniu pomocy humanitarnej7;
	21.	podkreśla zasadniczą rolę odgrywaną przez kobiety w kontekście humanitarnym; ubolewa, że lokalne organizacje kierowane przez kobiety należą do organizacji najbardziej dotkniętych niedawnymi cięciami środków na pomoc zagraniczną, i zachęca do zacieśnienia współpracy z nimi przy programowaniu pomocy humanitarnej7; zauważa z ubolewaniem, że niemal połowa (47 %) badanych organizacji kierowanych przez kobiety i organizacji działających na rzecz praw kobiet spodziewa się zaprzestania działalności w ciągu sześciu miesięcy, jeżeli obecna sytuacja w zakresie finansowania nie ulegnie zmianie, ponad jedna trzecia (35%) tych organizacji nadal tkwi w niepewności, co uniemożliwia im planowanie, jak i dalsze działanie, a jedynie 18 % przewiduje, że będzie w stanie kontynuować swoją działalność przez ponad rok;7a

	_________________
	_________________

	7 UN Women, „Humanitarian funding cuts threaten women’s rights: What’s at stake and how to help” [Ograniczenie finansowania pomocy humanitarnej zagraża prawom kobiet: o co toczy się gra i jak można pomóc], 13 maja 2025 r., https://www.unwomen.org/en/articles/explainer/humanitarian-funding-cuts-threaten-womens-rights-whats-at-stake-and-how-to-help.
	7 UN Women, „Humanitarian funding cuts threaten women’s rights: What’s at stake and how to help” [Ograniczenie finansowania pomocy humanitarnej zagraża prawom kobiet: o co toczy się gra i jak można pomóc], 13 maja 2025 r., https://www.unwomen.org/en/articles/explainer/humanitarian-funding-cuts-threaten-womens-rights-whats-at-stake-and-how-to-help.

	
	7a https://www.unwomen.org/sites/default/files/2025-05/at-a-breaking-point-the-impact-of-foreign-aid-cuts-on-womens-organizations-in-humanitarian-crises-worldwide-en.pdf.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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